
MEETING OF MORNING
- 9:00 hours: Reception and Harding out of materials.
- 9:30 hours: Opening Ceremony.

Taking part:
o Mr. Patxi Baztarrika, Viceconselour of Linguistic Politics of the Basque

Government.
o Mss. Josune Ariztondo, Deputy of culture of the stationary Delegation of

Bizkaia.
o Mss.  Ana de Castro Rubalkaba, Councillor of the area of Basque of the

Town Hall of  Bilbao.
- 10:00 hours: Inaugural Lesson.

The promotion of the euskera in the Basque Country.
Speaker: Mr. Patxi Baztarrika Galparsoro, Viceconselour of Linguistic
Politics of the Basque Government.

- 11:00 hours: Coffee-break.
- 11:15 hours: First Report:

Practical cases about linguistic usages between the youth. The
Catalan case.
Speaker: Mr. Antoni Mir, Director of the house of the languages, Barcelona.
Presenter: Mss. Lorea Bilbao Ibarra, she advises. Vicecouncil of Linguistic
Politics of the Basque Government.

- 12:30 hours: Second Report: 
The fulfillment of the letter of the minority languages in Europe. 
Speaker: Mr. Alberto López Basaguren, Magister Head Professor of Cons-
titutional Law and Member of the Experts comite of Europa´s Council for the
follow-up of the fulfillment of the letter of minority languages in Europe.
Presenter: Mss. Libe Aguirre, Announcer of “Bizkaia irratia”.

- 14:00 hours: Lunch at the Conference Center and Concert Hall
Euskalduna Jauregia ( for those who have hired the service

MEETING OF EVENING

- 15:30 hours: Application of innovative methodologies and recovery of tra-
ditions like traffic elements for the transmission to children and the youth.
Experience with the Weish language in Scotland.
Speaker: Mr. Mairion Prys Jones, Director of the office of the Welsh language.
Presenter: Mr. Erramun Osa, Basque language coordinator.

- 16:30 hours: Break.
- 16:40 hours: Successful experiences in the promotion of minority tongues

of Europe between youth people. Practical cases. (I)

The affective command in the billingism. From knowledge to practise.

Speaker: Mss. Jane Arnold. Professor of the University of Sevilla. 
Presenter: A representative of Bilbao city council.

- 17: 40 hours: Break
- 17: 45 hours: Kuadrillategi Project: Recovering the Basque between the youth,

essential vehicle for the socialization and integration in the Basque Country.
Speaker: Mr. Diego Egizabal. Kuadrillategi Project Manager.
Presenter: Mss. Elixabet Almandoz, member of Eusko Ikaskuntza.

- 18:30 hours: Turn of questions, brain storm. 

MEETING OF MORNING

- 09:00 hours: Presentation: Innovative and successful experiences in the pro-
motion of minority languages of Europe among the youth. Practical Cases (II).
The attitude and implication of the Public Power and the linguistic living
together: Finland and Swedish cases.
Speaker: Mr. Timo Riiho. Professor of Romanesque languages of the
University of Helsinki.
Presenter: Mr. Pello Salaburu, Euskaltzaina and Professor of UPV.

- 10:15 Pannel.
Abierf presentation of successful projects and experiences to incite the use
of the català, galego and valencià between the youth from these countries.
Speakers:
o Mr. Josep Lluís Doménech Zornoza, President de la Secció

d'Assessorament Lingüístic de l'Acadèmia Valenciana de la Llengua.”
o Dña. M. Jesús Ferrés Fluviá, cap del Servei de Llengües Modernes

de la Universitat de Girona.
o Mr. Alexandre Banhos: President from “Associaçom Galega da Lingua”

(Associaçom Galega da Lingua).
Presenter and moderator: Mss. Ibone Etxebarria. Instituto Labayru. Derio.

- 11:30 hours: Coffee Break.
- 12: 00 hours: Pannel.

Experiences and proposals of autochtonous groups to promote between
the youth community the use of the euskera language.
Speakers: 
o Mr. Adolfo Arejita, Director of the Department of Basque of the Institute

Labayru.
o Mr. Iker Martínez de Lagos, Member of Topagunea.
o Mr. Xabier Monasterio, Member of “Zenbat Gara” Euskara Elkartea.
Presenter and moderator: Mr. Jose Antonio Rodriguez Ranz, Director of
Basque language promotion. Basque government.

- 13:30 hours: Turn of questions, brain storm.
- 14:00 hours: End of the second session and closing of the Congress.

P R O G R A M
20th of November, 2008

21st of November, 2008

Aim of the Congress:

To compile and to expose positive experien-
ces to promote and to incite the young men
and women of a community to the use of his
(her,your) minority language, from an emi-
nently practical perspective. Far from entering
complex and involved theoretical formula-
tions, it (he,she) proposes to know first hand
good practices developed in other Europa's
and countries also in communities of our envi-
ronment, which have achieved positive
results in order to develop positive attitudes
between young participants towards the
minority language of his (her,your) communi-
ty and will increase his (her,your) use or will
improve the one that already they could do of

the same one. This summary of experiences
will allow us to make a decalogue of possible
measures similar to stimulate and develop in
our own (proper) environment.

Information and inscriptions:

Telephonically: calling to the Technical
Secretary of the Congress, telph. 94 421 30 31

Web: www.hezkuntzagida.com/congress

Matriculation: three possibilities offer:

- Ordinary inscription: It(He,She) allows
access to the documentation of the
Congress as well as to two pauses - coffees:

o Students and unemployed, 40,00€.
o Rest, 60,00€.

- Inscription and 2 lunches: Besides men-
tioned in the model of previous inscription,
2 lunches are included along the two days
of the Congress (November 20 and 21), in
the own(proper) Conference Center and
Concert hall Euskalduna Jauregia.

o Students and unemployed, 125,00€.
o Rest, 145,00€.

- Inscription, 2 lunches and housing: It
includes the housing during one night
(from November 20 to November 21) and
Breakfast Buffet in the Hotel Silken
Indautxu of Bilbao (****).

o Students and unemployed, 225,00€.
o Rest, 245,00€.

Transport Shuttle and service of 
reception

For movements from the airport to the
enclosure congress or to the hotel, the
organization has a service free Shuttle.
In addition, he(she) arranges of a
Service of Reception and Welcome. If
you want to use these services commu-
nicate it to us on having formalized
his(her,your) inscription.

You present with disability

If you need to have some special service
on the occasion of his(her,your) disability
please communicate it to us on having 
registered.

PPhhoonnee  ++  3344  9944  442211  3300  3311 wwwwww..hheezzkkuunnttzzaaggiiddaa..ccoomm//ccoonnggrreessss


